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Schedule for Next School Year 

 Cambios En La Escuela Elementaría Por 

La Próxima Año Escolar  

Habrá dos cambios grandes en la escuela elemen-

taría para los estudiantes y los padres al principio 

del año en agosto.  La escuela elementaría empe-

zará a las 8:40 a.m. y terminara a las 3:40 p.m.   

Esto se está haciendo para mejorar la eficiencia  del 

sistema de rutas del autobús. El desayuno será ser-

vido como de costumbre cada día de escuela. El 

horario de llegada tarde para colaboración de maes-

tros.  

Días que empezar tarde: 

Cada miércoles durante una semana completa de 

escuela, el día escolar empezara a las 9:30 a.m. y 

terminara a las 3:40 p.m. (Vea las fechas abajo)  El 

autobús dejara a los estudiantes en la escuela a las 

9:00 a.m. en estos miércoles identificados. El des-

ayuno estará disponible a las 9:00 a.m. también. 

La llegada tarde permitirá más tiempo para la cola-

boración de maestros. Les permitirá a los maestros 

75 minutos por semana para trabajar juntos para 

mejorar instrucción en el aula. Esto incluirá todo el 

personal certificado en cada escuela de primaria.  

Estas son las fechas de los miércoles de llegada tarde:  

21 y 28 de agosto        8, 15 y 29 de enero 

18  y 25 septiembre        5, 19 y 26 de febrero 

2, 16 y 30 de octubre              5 y 26 de marzo 

6, 13 y 20 noviembre    2, 9, 16 y 30 de abril  

4, 11 y 18 de diciembre         7 y 14 de de mayo 

 

Topeka Public Schools  elementary schools will 
begin and end school at a later time starting in 
August. School will begin each day at 8:40 a.m. 
and end at 3:40 p.m.  
This is being done to improve the efficiency of the 
bus routing system. Breakfast will be served as 
usual each school day starting at 8:10 a.m. 
 
Late Start Days: 
Each Wednesday during a full week of school, the 
school day will begin at 9:30 a.m. and end at 3:40 
p.m. (See dates below.) The bus drop off on 
these identified Wednesday’s will occur at 9 a.m.  
Breakfast will be available beginning at 9 a.m. as 
well.  
 

These late arrival days will allow more time for 
teacher collaboration. It will allow teachers 75 
minutes a week to work together to improve in-
struction in the classroom. This will include all 
certified staff in each elementary school.  
 
Late Start Dates: 

August 21 & 28  
September 18 & 25  
October 2, 16 & 30  
November 6, 13 & 20  
December 4, 11 & 18  
January 8, 15 & 29 
February 5, 19 & 26 
March 5 & 26 
April 2, 9, 16 & 30 
May 7 & 14  
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Here's an idea from 
the Scott Reading and 
Math  Interventionists. 
 
Read, read, and read! 
 
The year is 
winding down 
here at Scott 
Magnet and it is 
important, that 
even though 
school will be 
out for several 
months that you continue to work with 
your children over the summer.   
 
Did you know that all young people    
experience learning losses when they 
do not engage in educational activities 
during the summer?  The reading and 
math interventionists have a few things 
that we recommend you do with your   
children so that they are ready to return 
to school in August.   
 
First of all, read, read, and read!  It is 
important that we continue to read to 
our kids or have them read to us.  For 
math, make sure that you continue to 
practice basic math facts.  The older 
students need to keep practicing their    
multiplication facts and younger       
students can practice addition and    
subtraction facts.  These simple things 
can make a world of difference when re-
turning to school in August!  Have a fun 
and safe summer!  

Aquí esta una idea de 
las maestros de        
intervención de       
lectura y matemáticas. 
 
Leer, leer y leer!  
 
 
 
 
 

Ya casi se ter- mina el año el año 
escolar en Scott Imán y aunque estaremos 
fuera de la escuela  un par de meses es im-
portante que usted continúe trabajando con 
sus niños(a)  durante el verano.  

¿Sabia que todos los niños(a) experimentan 
pérdidas de aprendizaje cuándo ellos no    
participan en actividades educativas durante el  
verano? Las intervencionistas de matemáticas 
y lectura tienen unas recomendaciones que  
usted  puede hacer con sus niños(a) para que 
estén listos(a) para regresar a la escuela en 
agosto.  

¡Antes de todo, leer, leer, y leer! Es           
importante que continuemos leyendo a     
nuestros niños(a) o escucharlos leer. Para   
matemáticas, asegúrese que continúen     
practicando factores básicos de matemáticas. 
Los niños(a) mayores deben mantenerse   
practicando las multiplicaciones y los niños 
menores pueden practicar sumas y restas. 
¡Estas cosas sencillas pueden hacer un mundo 
de diferencia al regresar a la escuela en   
agosto! ¡Tengan un verano divertido y seguro!                                                                                     



 

Parents Corner  

by Scott Moms   
Veronica Fierro & Anna Woods 

 
 

Here is what parents at Scott     
Magnet School are doing to keep 
their children engaged and learning 
this Summer: 
 

Using the public library and bookmobile (free)  
www.tscpl.org 

Going to the Mulvane Art Lab at Washburn 
University (free) 

Playing word games and letter searches in 
the car 

Making silly sentences where all the words 
begin with the same letter 

Turning off all electronics for a period of time 
Working on educational work books and 

flashcards (available for purchase at     
Dollar Tree, Sams, Target, and K-Mart) 

Participating in the reading program at the 
library 

Attending summer school 
Playing board games 
Spending time together outside 
Keeping a schedule 
Painting, drawing, and writing stories 
Keeping the current sight words and sight 

words for next year handy to practice in 
the car 

Reading books together and then watching 
the movie (Charlie and the Chocolate  
Factory or The Lion, the Witch, and the 
Wardrobe) 

 

Thank you to all the parents who   

offered these suggestions.   
 

 

Rinconcito para padres  

hecho por Madres de 

Scott        
Veronica Fierro & Anna Woods 

 

Aquí está lo que están haciendo los 
padres de Scott Magnet School para 
mantener a sus hijos involucrados y 
aprendiendo este verano: 
 

Usar la biblioteca pública y bookmobile 
(gratis)   www.tscpl.org 

Ir al laboratorio de arte Mulvane (gratis) 
Juegos de palabras y la letra busca en el co-

che 
Hacer frases ridículas donde todas las 

palabras comienzan con la misma letra 
Apagar todos los aparatos electrónicos du-

rante un período de tiempo 
Trabajar en los libros de trabajo educativo y 

flashcards (disponible para su compra en 
Dollar Tree y Sams) 

Participar en el programa de lectura en la bib-
lioteca 

Asistir a la escuela de verano 
Jugar juegos de mesa 
Pasar tiempo juntos fuera 
Mantener un horario 
Hacer pinturas, dibujar  y escribir historias 
Mantener listas de las palabras importantes 

para practicar en el coche 
Leer libros juntos y luego ver la película 

(Charlie y la fábrica de Chocolate o el 
León, la bruja y el armario) 

 

Gracias a todos los 
padres que  
ofrecie- ron estas 
contribu- ciones. 
 



 

 

 

 

5th Grade Promotion 

5th Grade promotion will take 

place on Monday, May 20, at 7:00 

PM.  Doors will open at 6:30 PM.  

Students are to report to their 

classrooms while parents, family, 

and guests may be seated in the 

gym. 

Church attire/dress is appropriate 

for this occasion. 

Refreshments will be served in the 

multipurpose room immediately 

following promotion. 

 

  

 

 

 

 

Promoción del 5to. Grado 

La promoción del 5to. Grado será 

el lunes, 20 de mayo a las 7:00 

PM. Las puertas se abrirán a las 

6:30 PM. Los estudiantes tienen 

que reportarse a sus aulas de   

clases mientras que los padres, 

familia, e invitados toman asiento 

en el gimnasio. 

El traje/vestido de iglesia es       

apropiado para esta ocasión.  

Los refrescos serán servidos en la    

habitación multiuso                     

inmediatamente  después de la 

promoción.     

 

UPCOMING EVENTS 

May 9 - Band/Strings Program  6:30 PM 

May 20 - 5th Grade Promotion 7:00 PM 

May 21– Talent Show   9:00 AM 

May 24 - Last Day of School 

  DISMISSAL AT 11:30 AM 

 

10 de mayo -Programa de Banda/Cuerdas 6:30 PM 

20 de mayo  - promoción del 5to.Grado  7:00 PM 

21 de mayo – show de talento  9:00 AM 

24 de mayo  - Ultimo día de escuela 

 SERAN DESPEDIDOS A LAS 11:30 AM 


